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Der franzésische Kolumbus
entdeckt Land ...

Le Canard enchainé

Aus der deutschen
Besetzungszeit

Fabrikhof in Frankreich im Juni 1940
(nach dem Waffenstillstand). Deutsche
Wehrmachtsangehérige  schaufeln in
aller Ruhe Kohlen von unserer eisernen
Reserve in ihren Camion. Ich komme
dazu und es entwickelt sich folgendes
Zwiegesprach:
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«Mister Blum geht nach
Washington» ...
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Ici Paris

 Ich: «Wieso nehmen Sie da unsere
Kohlen?»

Ein Landser: «Weil wir sie brauchen.»

Ich: «Das geht aber nicht an.»

Der Landser: «Haben Sie nicht ge-
hért, dak die Franzosen den Krieg ver-
loren haben?»

Ich: «Ich habe etwas davon im Radio
gehérf BRI

«Darf ich nichi ein wenig auf
lhrem Instrument spielen?»

DIE SONDERMISSION

«Die Verpackung habe ich
gleich mitgebracht.»

Ici Paris Paysage

Der Landser: «Die freche Schnauze,
die der Kerl noch hatl» ...

Der Camion wird fertig geladen und
geht ab.

Nachsatz: Wir haben auch jetzt
(Frihling 1946) wieder Kohlenschaufler
mit den gleichen Uniformen, sie schau-
feln jedoch im umgekehrten Sinn; auch
sind sie bedeutend héflicher.

Von einem Auslandschweizer
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Der Bremsklotz gegen unsere Exportindustrie 10 29
Waagrecht:
1 Abschiedswort; 2 202722i?; 3 222; 4 373222222, 5 12217?; ] ; >
6222:722222; 8 Verbrennungsriickstand (ch = 1 Buchst.); 9 und der- o
gleichen (abgekiirzt); 10 2212122; 11 Méannername; 12 Madchenname; o

13 welcher Monat ist der Heuet? (j — i); 14 welches Werkzeug ist mit
verstellter Mitte der Name einer Schweizer Stadt?; 15 2272272232222 3
(ch — 1 Buchst.); 16 Flufname (ch — 1 B.); 17 222n?27; 18 was ist
die Dame nach der Verlobung; 19 Adelstitel; 20 wie heifit ein anderer
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Ausdruck fiir Republik? 4 > .
Senkrecht: o B B
1 Verkaufsraum; 2 welche Getreidesorte stammt aus Amerika?; 3 561 b [ . . S " e b s
Qoifeshaus; 4 laute Rufe (ch — 1 B, i = j, Mehrz.); 5 Nachbar der 89 T4 i
Finnen; 6 wie heifit der einbalsamierte Leichnam der alten Aegypter?; vy

7 Haartracht der alten Chinesen; 8 chemisches Zeichen fiir Zerium; 19 '
9 wie nennt man den Flugzeugfiihrer?; 10 Griinanlage; 11 Autokenn-
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zeichen der Schweiz; 12 wie nennt man den schneidenden, krampf- 11 12 : -

artigen Schmerz verschiedener Innenorgane?; 13 Strahe (franz.); 14 er : -

deckt einen Viertel der schweizerischen Bodenflache; 15 ..e — Frage- 13 14 53] L
wort; 16 welches ist der andere Name fiir die Englische Krankheit? o 0 T Iz
(ch — 1 Buchst.); 17 222; 18 wie heilst der bekannte italienische Schaum- A S o el Ll
wein; 19 227 (ch — 1 Buchst.); 20 betreffend, abgek.; 21 Registerfonne 16 5
(abgek.); 22 wie zeichnet man ein Gesangstick fur drei Einzelstimmen?;

23 zur Zeit, abgek.; 24 wie lautet der schweizerische Ausdruck fir Kirch-

weih?; 25 Madchenname; 26 noch ein Schaumwein; 27 .. el — Abscheu; ~

28 Flukablagerungen (Mehrz.); 29 Absicht, Yorhaben; 30 wie nennt man 17 Ll B

die Luffreifen auch?; 31 weibl. Verwandte (ch — 1 B.); 32 Vorbild,
Hochziel (Mehrz.); 33 Schmuckreif; 34 Courage; 35 Auslese.
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Kreuzworfritsel Nr. 17 FIRL EL! |5 A

Aufldsung: «Pflanzt Brotgetreide ins Ackerland, wo immer es geht,

mit sorgender Hand.» P. K.
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